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Nota de prensa 
 

 
 

Monarquía española: igualdad de sexos, 
igualdad de lenguas 

 
La Organización por el Multilingüismo inicia públicamente 
la campaña “Monarquía plural” para regular los usos 
lingüísticos de los miembros de la Familia Real española 
 

*** 
 

CASTELLANO · CATALÀ/VALENCIÀ · GALEGO · EUSKARA · ENGLISH
 
 
Objetivos de la campaña 
 
El objetivo de la campaña “Monarquía plural” es que la primera institución del 
Estado, la Corona, asuma como propios —y use plenamente— el castellano, 
el catalán/valenciano, el gallego y el euskera. Las demandas concretas que la 
Organización por el Multilingüismo formula son: 
 
1. En sus apariciones públicas dirigidas a todos los ciudadanos españoles, 
los miembros de la Familia Real —y muy especialmente el rey y la reina y el 
príncipe o princesa herederos— deben usar las cuatro lenguas del Estado. 
 
2. En sus estancias en comunidades autónomas con una lengua propia 
distinta del castellano, los miembros de la Familia Real —y muy 

http://www.om-plural.org/


especialmente el rey y la reina y el príncipe o princesa herederos— deben 
usar preferentemente la lengua propia distinta del castellano.  
 
3. En sus participaciones en foros y acontecimientos internacionales, los 
miembros de la Familia Real que actúen en representación de España deben 
usar las cuatro lenguas del Estado. 
 
4. Los planes educativos de todos los miembros de la Familia Real deben 
incluir un nivel de aprendizaje adecuado del catalán/valenciano, el gallego y 
el euskera, además del castellano.  
 
5. La Casa Real debe usar una denominación plurilingüe en toda su 
documentación, incluyendo su página web, y se comunicará con los 
ciudadanos y organismos públicos y privados en la lengua oficial española 
escogida por estos. 
 
6. El registro de la Casa Real debe ser plurilingüe y todos los miembros de la 
Familia Real serán inscritos con su nombre en castellano, catalán/valenciano, 
gallego y euskera. 
 
7. Los proveedores de la Casa Real deben usar el castellano, el 
catalán/valenciano, el gallego y el euskera en sus productos.  
 
8. Toda la simbología estatal vinculada a la Casa Real, incluyendo las 
monedas y los sellos, debe incorporar el castellano, el catalán/valenciano, el 
gallego y el euskera. 
 
La Familia Real y la Casa Real, adicionalmente, mostrarán un especial 
respeto hacia el asturiano, el aragonés y el occitano (aranés). 
 
 
Una oportunidad histórica: igualdad de sexos, igualdad de lenguas 
 
El Gobierno español ha expresado su voluntad y su compromiso de cambiar, 
durante la presente legislatura de las Cortes Generales (2004-2008), la 
Constitución española de 1978 para igualar a mujeres y hombres en el 
derecho a la sucesión en la Corona.  
 
La Organización por el Multilingüismo pide que se aproveche este cambio 
constitucional para regular por ley, en un marco de plurilingüismo igualitario, 
el uso del castellano, el catalán/valenciano, el gallego y el euskera por parte 
de los miembros de la Familia Real. 
 
 
Actividades de la campaña: mociones para ayuntamientos y entidades 
 
La campaña “Monarquía plural” constará de distintas actividades y tendrá una 
duración ilimitada hasta que alcance sus objetivos. 
 



En este momento, la Organización por el Multilingüismo presenta las 
mociones que enviará a los municipios de las comunidades autónomas con 
dos lenguas cooficiales, pero también a los municipios de las comunidades 
autónomas en las que el castellano es la única lengua oficial para que las 
aprueben y envíen a sus destinatarios. 
 
Las mociones también pueden ser aprobadas por entidades de cualquier 
naturaleza. Aquí (www.om-plural.org/mocions/mo-mp-OM-cat.pdf) puede 
consultarse, en catalán/valenciano, en PDF la moción aprobada por la 
Organización por el Multilingüismo, que ya ha sido enviada —por correo 
postal certificado y con aviso de recibo— a sus destinatarios. 
 
 
Evaluación de los usos lingüísticos de la Corona 
 
La Organización por el Multilingüismo está trabajando en el cuestionario que 
enviará próximamente a los miembros de la Familia Real para evaluar su uso 
del castellano, catalán/valenciano, gallego y euskera en distintos ámbitos. 
Tanto el cuestionario como el resultado de la evaluación se harán públicos. 
 
 
Para más información:  
 
Organització pel Multilingüisme 
Apartat de correus 107 
08560 Manlleu (Barcelona) 
 
Tel: 93 851 28 41 
 
monarquiaplural@om-plural.org
www.om-plural.org
 
Nota. La Organización por el Multilingüismo no se pronuncia sobre el modelo 
político del Estado español porque entiende que esta no es, en ningún caso, 
una materia objeto de sus actividades y, en concreto, de la campaña 
“Monarquía plural”. La Organización por el Multilingüismo sólo trabaja para 
que las instituciones centrales del Estado avancen hacia la adopción de un 
modelo de plurilingüismo igualitario en sus símbolos e instituciones. 
 
*********************************************************** 
Nota. Disculpen las molestias que les hayamos podido ocasionar con este 
mensaje. Si no desean recibir más información de la Organización por el 
Multilingüismo, envíen un mensaje a monarquiaplural@om-plural.org y 
borraremos su e-mail de nuestras bases de datos. Muchas gracias. 
*********************************************************** 
 
Manlleu, 2 de junio de 2005 
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